Izjava EU o skladnosti

EU-Konformititserklarung/EU declaration of conformity/Deklaracija EU o usaglasenosti/Déclaration UE de conformité

Oznaka dokumenta: CED 16-80125282
Dokument-Nr.:/Document Nr.:/Oznaka dokumenta:/N° de Document:

Izdelek: Kuhalna ploséa

Produkt:/Product: Kochmulde/Hob/Plo¢a za kuvanje/Plaque de cuisson

Proizvod:/Produit:

Tip:/Typ:/Type: BI1CX-XX BI3CX-XX BIBCX-XX
Tip:/Type: BI7CX-XX BIBCX-XX BI9CX-XX

S polno odgovornostjo izjavljamo, da so navedeni izdelki usklajeni s slede¢imi predpisi:

Mit voller Verantwortung erkldren wir, dass die angefiihrten Produkte mit folgenden Vorschriften konform sind:

We declare with our full responsibility that the abovementioned appliances are in conformity with the following regulations:

Pod punom odgovornoséu izjavljujemo, da su navedeni proizvodi uskladeni sa slede¢im propisima:

Nous déclarons sous notre entiére responsabilité que les appareils mentionnés ci-dessus sont conformes aux réglementations suivantes:

Nacionalna zakonodaja:/Nationale Gesetzgebung:
National legislaton:/Nacionalno zakonodavstvo:
Législation nationale:

Oznaka evropske direktive:
Nummer der Européischen Richtlinie:
European directive number:

Oznaka evropske direktive:

N° de directive Européenne:

Pravilnik o radijski opremi (Uradni list Republike Slovenije $t. 3/2016)

Direktiva 2014/53/EU
Richtlinie 2014/53/EU
Directive 2014/53/EU
Direktiva 2014/53/EU
Directive 2014/53/UE

Harmonizirani evropski standardi:/Harmonisierte Europdische Normen:/Harmonized European standards:/Harmonizovani evropski standardi:

Normes Européennes Harmonisées:

Referenéna oznaka:/Referenznummer:  Datum izdaje:/Ausgabedatum: Referenéna oznaka:/Referenznummer:  Datum izdaje:/Ausgabedatum:

Reference Nr.:/Referentna oznaka: Date of issue:/Datum izdavanja: | Reference Nr.:/Referentna oznaka: Date of issue:/Datum izdavanja:
N° Reference: Date d'émission: N° Reference: Date d'émission:

EN 60335-1 2012 EN 60335-1:2012/A11 2014

EN 60335-1:2012/AC 2014 EN 62233 2008

EN 60335-2-6 2015 EN 60335-1:2012/A13 2017

EN 60335-1:2012/A2 2019 EN 60335-2-6:2015/A11 2020

EN 60335-1:2012/A1 2019 EN 60335-1:2012/A14 2019

EN 60335-2-6:2015/A1 2020 EN 303 446-1V1.2.1 2019

Nacionalna zakonodaja:/Nationale Gesetzgebung:
National legislaton:/Nacionalno zakonodavstvo:
Législation nationale:

Oznaka evropske direktive:
Nummer der Européischen Richtlinie:
European directive number:

Oznaka evropske direktive:

N° de directive Européenne:

Oznaka evropske uredbe:

Nummer der Européischen Verordnung:
European regulation number:

Oznaka evropske uredbe:

N° de réglementation Européenne:
Oznaka evropske uredbe:

Nummer der Européischen Verordnung:
European regulation number:

Oznaka evropske uredbe:

N° de réglementation Européenne:

Uredba o tehni¢nih zahtevah za okoljsko primerno zasnovo proizvodov,
povezanih z energijo (Uradni list Republike Slovenije §t. 76/2014)

Direktiva 2009/125/ES
Richtlinie 2009/125/EG
Directive 2009/125/EC
Direktiva 2009/125/EZ
Directive 2009/125/CE

Uredba Komisije (ES) §t. 1275/2008
Verordnung der Kommission (EG) Nr. 1275/2008
Commission Regulation (EC) No 1275/2008
Uredba Komisije (EZ) br. 1275/2008

Réglement de la Commission (CE) N° 1275/2008
Uredba Komisije (EU) $t. 66/2014

Verordnung der Kommission (EU) Nr. 66/2014
Commission Regulation (EU) No 66/2014
Uredba Komisije (EU) br. 66/2014

Réglement de la Commission (UE) N° 66/2014

Skladnost utemeljujemo z vpisom v register EMAS in s popolnim upoStevanjem:
Konformitit begriinden wir mit Eintragung in das Register EMAS und mit vollsténdiger Beriicksichtigung:
The conformity is based on the entry in the register EMAS and on complete consideration of:
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UsaglaSenost je utemeljena sa upisom u registar EMAS i na kompletnoj usaglasenosti sa:
La conformité est basée sur l'inscription dans le registre EMAS et sur la prise en compte compléte des:

Harmonizirani evropski standardi:/Harmonisierte Europdische Normen:/Harmonized European standards:/Harmonizovani evropski standardi:
Normes Européennes Harmonisées:

Referenéna oznaka:/Referenznummer:  Datum izdaje:/Ausgabedatum: | Referen¢na oznaka:/Referenznummer:  Datum izdaje:/Ausgabedatum:
Reference Nr.:/Referentna oznaka: Date of issue:/Datum izdavanja: | Reference Nr.:/Referentna oznaka: Date of issue:/Datum izdavanja:
N° Reference: Date d'émission: N° Reference: Date d'émission:
EN 50564 2011 | EN 60350-2 2018
Nacionalna zakonodaja:/Nationale Gesetzgebung: Pravilnik o omejevanju uporabe dolo¢enih nevarnih snovi v elektri¢ni in
National legislaton:/Nacionalno zakonodavstvo: elektronski opremi (Uradni list Republike Slovenije §t. 102/2012, §t. 20/2014,
Législation nationale: §t. 57/2014, st. 53/2015, $t. 60/2016, §t. 41/2018 in §t. 25/2019)
Oznaka evropske direktive: Direktiva 2011/65/EU
Nummer der Européischen Richtlinie: Richtlinie 2011/65/EU
European directive number: Directive 2011/65/EU
Oznaka evropske direktive: Direktiva 2011/65/EU
N° de directive Européenne: Directive 2011/65/UE

Harmonizirani evropski standardi:/Harmonisierte Europdische Normen:/Harmonized European standards:/Harmonizovani evropski standardi:
Normes Européennes Harmonisées:

Referenéna oznaka:/Referenznummer:  Datum izdaje:/Ausgabedatum: Referenéna oznaka:/Referenznummer:  Datum izdaje:/Ausgabedatum:
Reference Nr.:/Referentna oznaka: Date of issue:/Datum izdavanja: | Reference Nr.:/Referentna oznaka: Date of issue:/Datum izdavanja:
N° Reference: Date d'émission: N° Reference: Date d'émission:
EN 50581 2012
Proizvajalec: Gorenje gospodinjski aparati, d.o.o.
Hersteller: /Manufacturer: Partizanska cesta 12
Proizvoda¢: /Fabricant: 3320 Velenje, Slovenija
Telefon: +386 3 899 10 00
Fax:+386 3 899 28 00
Mesto, datum:/Ort, Datum:/Place, Date:/Mesto, datum:/Lieu, Date: Velenje, 18.05.2021

gorenje

Gorenje, d.o.o.
Partizanska cesta 12, SI-3320 Velenje
Podpisano za in v imenu:/Unterzeichnet fiir und im Namen von:/Signed for and on behalf of:/Potpisano za i u ime:/Signé pour et au nom de:

Ime:/Name:/Name:/Ime:/Nom: RUDOLF MITJA, R&D Competence Ime:/Name:/Name:/Ime:/Nom: HEINDL JERNEJ, Production
Centre Director Program Director
Podpis:/Unterschrift:/Signature:/Potpis:/Signature: Podpis:/Unterschrift:/Signature:/Potpis:/Signature:

, ,,% ,

Ta izjava o skladnosti je izdana na lastno odgovornost proizvajalca.

Die alleinige Verantwortung fiir die Ausstellung dieser Konformitétserklarung tragt der Hersteller.
This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer.

Ova deklaracija o usaglasenosti je izdata na vlastitu odgovornost proizvodaca.

Cette déclaration de conformité est émise sous la seule responsabilité du fabricant.

Izjava potrjuje skladnost z navedenimi predpisi, vendar ne zagotavlja drugih lastnosti izdelka. Upostevati je potrebno navodila za varnost,
ki se dostavljajo s pripadajoco produktno dokumentacijo.

Diese Erklarung bestitigt Konformitit mit den angefiihrten Vorschriften, garantiert jedoch keine Zusicherung von Eigenschaften des Produkts. Die
Sicherheitshinweise der mitgelieferten Produktdokumentation sind zu beachten.

This declaration confirms the conformity with the mentioned regulations, yet it does not guarantee other characteristics of the product. The safety
directions which are delivered with the enclosed product documentation should be observed.

Deklaracija potvrduje usaglasenost sa navedenim propisima, ali ne garantuje druge karakteristike proizvoda. Potrebno je uvazavanje uputstava za
bezbednost, koja se dostavljaju sa pripadaju¢om produktnom dokumentacijom.
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Cette déclaration confirme la conformité aux réglementations mentionnées, mais ne garantit pas les autres caractéristiques du produit. Les consignes
de sécurité fournies avec la documentation produit jointe doivent étre respectées.
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